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Utilisation des postes de stationnement / Use of parking stands

POSTES / Stands

AERONEF CRITIQUE / Critical ACFT
Envergure MAX / MAX wingspan

OBSERVATIONS / Remarks

AIRE Alpha/ AREA “A”

29m

Stationnement face a 'Ouest / Parking facing West.

Assistance obligatoire pour raison de sécurité et sureté.
Handling compulsory due to safety and security reasons.

22.05m

Stationnement face a 'Ouest / Parking facing West.

Assistance obligatoire pour raison de sécurité et sureté.
Handling compulsory due to safety and security reasons.

22.05m

Stationnement face a 'Ouest / Parking facing West.

Assistance obligatoire pour raison de sécurité et sureté.
Handling compulsory due to safety and security reasons.

22.05m

Stationnement face & 'Ouest / Parking facing West.

Assistance obligatoire pour raison de sécurité et sureté.
Handling compulsory due to safety and security reasons.

17.20 m

Stationnement face & 'Ouest / Parking facing West.

Assistance obligatoire pour raison de sécurité et sureté.
Handling compulsory due to safety and security reasons.

1720 m

Stationnement face a 'Ouest / Parking facing West.

Assistance obligatoire pour raison de sécurité et sureté.
Handling compulsory due to safety and security reasons.

1720 m

Stationnement face a 'Ouest / Parking facing West.

Assistance obligatoire pour raison de sécurité et sureté.
Handling compulsory due to safety and security reasons.

AIRE Alpha Postes hélicoptére / AREA “A” helicopter stands

H1

HEL LHT < 13,73 m

Informer la TWR de la mise en route sur la fréquence sol.
Advise TWR when starting up on GND frequency.

Assistance obligatoire pour raison de sécurité et sureté.
Handling compulsory due to safety and security reasons.

Rotors tournant simultanés interdit entre postes adjacents.

Simultaneous rotating rotors prohibited between adjacent stations.

H2

HEL LHT < 13,73 m

Informer la TWR de la mise en route sur la fréquence sol.
Inform the TWR of the start-up on the ground frequency.

Assistance obligatoire pour raison de sécurité et sureté.
Handling compulsory due to safety and security reasons.

Rotors tournant simultanés interdit entre postes adjacents.

Simultaneous rotating rotors prohibited between adjacent stations.

H3

HELLHT < 13,73 m

Informer la TWR de la mise en route sur la fréquence sol.
Advise TWR when starting up on GND frequency.

Assistance obligatoire pour raison de sécurité et sureté.
Handling compulsory due to safety and security reasons.

Rotors tournant simultanés interdit entre postes adjacents.

Simultaneous rotating rotors prohibited between adjacent stations.

* A = Autonome / Autonomous
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